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CHAPITRE III

LA PRESENTATICN DES PERSONNAGES PROUTIENS

-~ La présentation artistique des personnages.
-~ La création réaliste des personnagese.

- Ltart de peindre des portraits peychologiques
plutot que des portraits physiques.

- L'accentuation sur les comiguesSs

Chez Proust, il y a souvent la relation entre le présent
et le passé, entre ¥Warg' et da réalité, Peuti- 8tre, il y a la son
intention de nous moRirer un équitibre de 1‘univers. Swann manifeste
alors cette idée prouStienfie en cherchant "le singulier du présent
(vécu et banal) dans le singulier dfun passé (mort mails illustre)“}
Lioccupation de Swann est de chercher des affinités entre les traits

des portraits et ceux des hommes quiilipencontre 3

"Swanp avait toujours eu ce goﬁt particulier
diaimer a-retrouver dans la peinture des maitres
non pas seulement les caracteres généraux de la
réalité qui nous entoure, mais ce .qui semble aun
contraire le®moins susceptible de généralite, les

trajits individuels des visages que’ ous connaissons...”

Ainsi, nous avons d6ja vu que. Swann a jidentifié Odette avec
la figure de' Zéphora et|cela & dondé une. valeur idésle a la femme qu'il
aimait? De plus, il y a bieﬁ des personnages proustiens, présentés a
travers les yeux de Swann, qul ont des mypaits individuels des visages”
semblables 3 ceux dans les oeuvres dfart. Entre autres Rémi4 qui avec

la saillie de ses pommettes, et 1'obliquité de ses

1. Jean grenier, "Elstir ou Proust et la peinture®, dans: Proust:
Collection Génies et Réalités (Paris : Hachette, 1965), p. 203,

2. Un amour de Swann, p. 49.
3.. Voir plus haut notre chapitre I, pp. 6 = 7
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sourcils, se rossemble au buste du doge Lorédan, peint par Antoine

5

Rizzo7 atnsi que le valet de Mme. de Saintec - Euverte Proust le
1
compare 3 itravers les yeux de Swann, au guerrier dans les tableaux
& . . " A .
de Mantegnaj ou bien un domestique "a face bleme, avec une petite

- . W A
ueue de cheveu:r nouds d'un catogan darpiere la tete, comme uh
g

sacristain de Goya ou un tabgllion du répertoire"?

Méme si cett® sorte de jeu artistique aide beaucoup

le romancier a metire en'rglief scs personnages, Proust ne tient

pas & en faire sérieusemént. & Par contre, il s'intéresse plutdt

3 les peindre d'aprés sa propre obseryvaticn wvigilante des hommes
gu'il a vus et connus. L&s expériences mondaines lui procurent
incontestablement les matériels de somn oeuvre., Les salons parisiens
deviennent des ateliers pour que Proust puisse gbserver le comporte-—
-ment des hommes dans.da société. Ainsi, les personnges proustiens

” b 3
ont souver® des personnages reelles pour medeles. A ce sujet, le

- . ~
romancier confesge, lul -~ memg que :

5. Cf. Unsamoursdes Swanf, .57«

6. Voici la description ariistique du romancier : "Alquelques
pas, un grand gaillard en livrée révait, immobile, sculptural,
inutile, comme ce guerrier purement décoratif qufon voit dans les
tableaux les plus tumulteux de Mantegna". Ibid., p. 176.

7. Ibid., p. 178,
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"lLorsque le cuisinier de Napoléon IIT lui faisait
cuire une cotelette, il y mettait le jus de quatre
cotelettes., Ainsi sonE faigs mes personnages du suc
de plusieurs vivants melés™s

9

Dfaprés quelques critigues et chercheurs; les personnages
principaux comme Mme. Verdurin, Odetielde Crécy ou Charles Swann

P ~ - P
sont prouvés d'etre les reflets ces diveopes personnages réels :

Mme. Verdurimy 12 patronne du "petit noyau™, a sa

¥ fagon impérieuse de Mme. de @aillzavet, puis Mme.Aubernon lui

pr§te sa rage terrible, sa fagoa de diriger la econversation en
ntadmettant pas l'inteérruption et 1és apartés. Mme. Aubernon
appelle aussi les membres deg son ealen "les fidéles". Mme.
Lemaire lui fournit aussi guelgues ftraits par exeumple la méme
autorité et la méme injonction "Taisez = vous™. Celle - ci sait
comment Yexécuter™ ce qud ne lui plait pas. Son rire est aussi
remarguable car elle ¥rit "penchée et courbée en deux¥Q et il y a
dtautres f£.mmes qui ont inspiré le personnage de Mme. Verdurin
telles que Mme. Ménard=gDorian, et Mme. Thomson, cousine de

Mme. Proust.

8. Passage cité par Jeanine Huas, dans Les femmes chez Proust
(Paris : Librairie Hachette, 1971), p. 5.

9. Entrg autres Jeanine Huas dans Les femmes chez Proust, Maurice
Bardeche dans Marcel Proust Romancier.

10, Huas. Ops. cit., p. 14l.
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Quant 3 Odette, Proust lui préte les goﬁts de tollette
et 1' élégance de "Lionie Clomesnilq‘l la belle cocotte de 1'époque
qui l'impressionne tant dans sa promenade avec son pas trainant,
ses jupes oscillantes en soulevant le sable de lfallée Une autre
belle courtisane "lLaure I-[z?.ym'atn’]"2 priete a Odette son corps
"sdmirablement fait®, son habltude de glisser des mots anglais
dans la conversation, ses-eellectiohs de porcelaines et le nom
de 1la rue "La Pércuse" ou.elle habite. Mais la décoration
intérieure,l 'atuosphere €%t Jes couléurs du salon sont a la piédce
de réceptio%3 d'uneautre femue /tres sédgisante "Méry LaurentA4
gui porte sa "splendide ehevelure dorée}S dénouée qui inspire
Proust dans sa description sur le portrait d'Gdette. Ces belles
femmes poritent tout de meme la’réputation de veauté et d'inconduite.
Proust a recoursaussi aux traits imaginés en conformant Odette de
Crécy. Il compte surjune peinture botticellienne pour manifester

son beauté et bien sur, dlautres femmes contribuent a Odette de

Crécy telles que "la comtesse de Loynes;"6 ou "Mme. de Pierrebourg%?

11, J. Huas, op. ¢it, p. G8.
12. Ibid, p. 102

13, Ibid, pe 114, Comme chez Odette lg petit salon est)précédé par
un vestibule bordé d'une caisse ou s'alignent des chrysanthemes
et avec des pots chinois, des lampes chinoises etc. La patronne
prend soin ausside la disposition des lampes.,

14. Ibid.
15, Ibid.
16, Ibid, p. 116,
17. Ibid, p. 131.
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Ce qui nous frappe le plus dans cet épisode, ctest

la formation du portrait de Charles Swann, le héros, qui est faite

de plusieurs sources, lgs traits du romancier inclus. Le pre-ier

modele c¢'est Charles Haas%a an Juif déja égég que le petit Marcel

avait rencontrd chez la Comtesse de Chegwigné. Celui - ci est

~
[ e < Fd - - 20
admirablement conru par son é@légange, son bBoOn gout, son érudition

et par ses amitiés arigtocratidues (des Greffulhes, du Comte de

Paris, de Prince des Gallés £tc). Il coavient alors a4 contribuer

ses caractéres & Swann, de hérgs mondain, un esthete omniscient

avec toute 1'élégance. [Proust 1tlassimile jusqu’a ses cheveux

roux taillés a la modé. MDe/plus, le romancier améliore encors

1'érudition et le gout de Swand d'apres la qualité d'un autre

1
Juif Charlcs EphluSS%, gui ‘est fondateur de la Gazette des beaux

. - . 22
arts. Le dernier mdele cfest alors Paul Hervisu, un auteur

dramatique, qui prete a Swann son elégance, son jronie et son

amour pour Mme-de Pigrrebourg qui inspire Proust en créant Odette

de Crécy.

23

18.

19.

20,

2l.
22,
23

Elizabeth.de Gramont donne une épreuve utile que\le mot ""Haas"
en aldemand signifie "le lievre' qui appartient’a la nomentlature
comme YSwann®, ' Cf. André Maurols, The Buest for Proust. Translated

by Gérard Hopkins. (Middlescx : Penguin Books, 1962), p. 166.

Ctest un fils dfun agent de change jsraélite, et membre de Jockey
Cluh.

Jci Maurice Bardéche remarque que la vraie caus@ ne sera pas .
] t4rudition et la position mondaine de Charles Haas mais problablement
c'est la cause de la nationalité de celui~ci. Proust veut montrer

~

qu'un Juif riche et cultivé peut faire son acces jusqufau faubourg
Saint~Germain., Cf. M, Bardéche, Marcel Proust Romahcier, pe. 59.

Antoine Adam, dans Proust : Collection Génies et Réalités, p. 197.

J. Huas, op. cit, p. 131.
Voir la page précédant: de notre étude.



D'ailleurs, si Swann se ressemble au Marcel ,narrateur
24 a
du romafi, nous pouvons peut-etre assumer que ce personnage
) N PR )
principal garde beaucoup de traits empruntés a Marcel Proust le
romancier. Sans doute, voycns — nous qualques éléments
. . P . L . .
autobiographiques dans ce récit-e'est=a-dire il y a certaines
ressemblances entre Proust et Swann par cxemple la prédilection
- . . . . .
pour la musique, les intéreis pour le peintre Vermeer ainsi que

quelgues aspects sur 1'afti s dntellectualisme.

Toutefois, i Bro#ist veut créer des personnages vivants
et réels, il ne se borné pas scutement 3 imiter les apparences des
personnes connues, Ll eSsale de plus de leur donner une autre
dimension : la peinture psycholegique. Il est piquant de remarquer
ici que Proust écrit avec calcul : il laisse souvent dans l‘fombre
les traits physiquesdées persornages gu'il considére banals.

: } : .. 25
Bt souvent leurs actiens "inutiles™ sont supprlniees. Seule la
peinture de leur état d'8me est accentude. Le romancier se soucie
beaucoup de faire des analyses' de leurs sentimentsy difficiles
26
h P N - . F
3 décrire comme ™es émotions entre actes". Il prCfére enfoncer

jusqu?’ 3 Ifabime deévlWame des persennages, il fouille ot présente

24, Rappelons-nous de passage écrit dans Un amour de Swann, p. 12. :
- s g * -
"Je [}e narrateui} commengal a m'intéressera son caractere

[Celui de Swant} & cause des ressemblances qu'en de tout autres
il offrait avec le mien..."

25, Maurice Bardéche observe que Proust écrit avec raison et qu'il
n'y a jamais rien d'inutile ou d'oiseux chez ce romancier. Il cite
donc les aveux de Proust qui dit : "Pas une fois un de mes person=-
-nages ne ferme une fenetre, ne se lave les mains, ne passe un
pardessus, ne dit une formule de présentation...Je suils trop
paresseux pour écrire des choses qui m'ennuient.”" Cf. M. Bardéche,
Marcel Proust Romancier. pe. 335.

26. Th. Maulnier, "Nous sommes tous ses héritiers"”, dans : Proust :
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lonrs idées secrdtes, leurs "impressicns maginalegg. Les perscnnege:
- - stiens seront présentés-donc, a la fagon de faire comprendre

“la structure de l'hommeasz ils sont mis en relief par leurs roles
tuarpigues, et par leur “mouvement des esprits, aux prises avec un

moes baesoin d'élargissement ei d'approfendissement de 1'Univers

psychologiqueg?

Pour illustre? ce-principe de iroust,il faut voir
commz exemple la descriptdonide Swann dont nous connaissons peu
le porirait physique. On apurend a peine qu'il a des cheveux
rouﬁjet des yeux verts, /Plus tard, les autres traits sont ajoutds .
“1 cst un peu chauve et myope si biea qufil est obligé & porter
A_s lunettes . De la parole d'Olztte,on apprend encore un peu
g -4i =St un howne "smarté° Si on ntapergoit guére des traits
sxtérieurs de ce héreos cé sont scs sentiments, ses passions et
ses souffrances (causées par l'amour, en particulier) que nous
appr.vle.ot 3 davantage. Tandlis que sa physionomie est peu livrée,
son ams est tout entiérement déployéels Nous ne voyons pas ce
visage qui pleure, /qui.safiglote.mais nous comprenons ses doulenurs
et ses confusions mentales. On"le voit séndébattire &ans ses
liens amoureux, Tantot il ‘créit échapper letl se félioite, tantdt
il s'interroge et renouvelle son angoisse par sa pensée, la crise

revient alors, brutale et Swann se raisonne encore pour 1t'apaiscmont

27, Th., Maulnier, op. cit. p. 281,
otie .£Ei£og pt 27?-
30, Voir plus haut p. 32,

37. Un amour de Swann, p. 15,
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de son coeur brulant. Il convient donc de remarguer de prés lart
du romancier gui sait décrire avec habileté les sentiments de

Swann qui souffre de l'amour et de la jalousie = aprés avoir

appris qu'Odette, la femme aimée, a eu des "liaisons" non seulement
avec d'autres hommes mais aussi avec quedques femmes. Remarquons
la premiére phrase du passage cité ci =-dessous, quli est courte,
donc peu ordinaire chez. Prousi - pour suggérer la confusion et

la stupéfaction de Swann agtatise /de| ce nouveau malheur

w,...il s'adssit/loin dfelle. Il n‘osait
1tembrassery nel sachant si en elle, si en lui,
ctétait 1'affgctdop oullal celére qu'un baiser
réveilleraits %% sc taisait, il regardait mourir
leur amour..."

Op observe d'autre part gué Proust sait dessiner

3

)

3

remarquablemert "les dialoguss et l1es monologues intérieurs
I1 arrive 3 décrire par exemnle l'oscillation dgs émotions de
Swann quil trouve ) 1o’ fois le bonnheur et le chagrin - en pensant
3 son histoire dtamour., Notons aussi coamment 3a description

du geste aide 3 Ahtensifiernte rsenbiment; deuloureux.de Swann i

32, Un amour &8 ‘Swain,Opps 2231+ 4.

33, A.Lagarde et L.Michard, Le X% siscle (Paris-: Bordas, 1970),
F. 223.

<i6%20286
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"Il se rappela ces wvirs de clair de lune, ou
allongé dans sa victoria aui le menait rue La
Pérouse il cultivait voluptuenscment en lui les
érotions de 1'homme am 'ulwux, Sanis savoir le
fruit empoissonné gquieilus produlraient
nécessairemen: HMaje toutes ces penseds ne
durérent que llespace dfune saconde, le temps
qutil portﬁt la main & S04 COii, repr?t sa
respiration et parvint & sourire pour dissimuler
sa torture¥?

En analysant en profondeur des praits psychologiques
de ses persona.ges, Proust 2 ggalement une kendance A exercer
son art dans un autre domadna - gelui de la comédie humaine.
Le romancier tache de melér Jde comique dans sa narravion~pour
ajouter peut-@tre quelquefrichesse 3 sa peinture humaine .-
Ainsi, les personnages/prousticaos vibrent da réalité et manifestent
2 la fois les ridicules chez les -honmes : icur vice, leur imbécile,
lours faiblesses. En effet, cet élément 'de drdlerie n‘est pas du
tout un contrepoint comigue; wais il sort aaturallemsnt du sujet

x A = -~
lui - meme Seuylenment, le romanciéer SXdgere ot transforme un

psu quelques détails pour animer et dramatiser son récit.

Prousts est .sodvent congidsré comme "un grand créateur
. 35 _ .
comique™ et en particulier comme i humoriste outrancier gul Se
moque consbtamuent les gestes ridicules ou_-les vices de ses
., M~ u o ¥ §__:L.: .
persSonnagess Grace 3 son observation vigilante-des hommes qui

1tentourent dans la sociétd et par son sens de l'humour, le

34, Un amour de Swann, p. 227.

35, Maurice Bardéche. Marcel Proust Romancier (Paris : Les Septi
Couleurs, 1971), p. 43,
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P . ) . P
romancier arrive a animer ses personnages par des méthodes

%0

. 2 . P . . - ' *
variées : le mimétisme, 1'animation ¢t "le comigue du caractaore

Au début du récit, Proust décrit dfabord Mme. Verdurin,
la patronne du "petit noyau", en suggérant une certaine étrangeté
de son caractére, de ses maniéres et Eursout ses gestes. Elle se
montre dépourvue du snobisme el a hWorreur das "ennuyeux®” clest
3 dire les habitués de sons€zdon qui la guitient pour Se distraire
ailleurs. Mme. Verduriafexelus les “infideles” aussi bien qufelle
partage le couple amourgux, /Elle exige la fidelité gquotidienne
des "fidéles® et exige glie Jlgs "nouveaux’ ne gardentribn.de secret
pour elle, si non, elle lLeur rend le sorvice de les brouiller
avec leur ami ou leur maltressa. Elle surveille ses ‘'fidéles’
et jette "un coup dineil circulairea?bour voir si ses mots passent
et pour examiner lsur attitude. Par cette facow ells dirige son
"petit clan' et partitipe “avec entrain a la coanversation des

ry
fiddlesn®

Proust faif 1€ \comiquelde™l observation=sur cette
patronne en raillant sa "séduisante originalité' en écoutant la
musique. Il ‘montré que son émotion ‘fdscinant de 14 fausfique est

plutat @hysique que mentale. Elle est trés émue par certains airs

36. M, Bardéche, 0p. cits, p- 345,
37. Un amour de Swann, p. 90.
38. Ibid, p. 27.
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mais proteste de les entendre parce qu'il luil cause "irop diimpression™,
Puis Proust se mogue de sa "fictive hilaritég? qu'elle veut se

montrer trés aimable pour ses fid3les. DLeur moindre plaisanterie

peut lul rendre trés joyeuse et elle "fait signe qu'elle rit

plutSt gu'elle ne rit%. Depuis qu'ellesstest décroché la machoire,

elle utilise éette nfictive hilarité? qui 8ignifie "sans faltigue

ni risques pour elleﬁoqu’elle rit aux larmes. Par cette fagon

rusée, elle peut conservgd cicorée s@ faculté joyeuse sans corroapre

l'atmosphére de son saloa.

Puis une autreée canicdature sfexerce, ciest ltanimation
de son visage et de son attitudesy Son visapge, ses traits et
sa position habituelle évoguent l‘'image d’un oiseau maman. Le
haut siége suédois en sapin ciré sur lsguel elle s'assied
rappelle un escabeau.. De ce poste dlevé, avec, ses traits et ses
gestes caricaturisés, elle ressemble 3 un oiseau qui s‘accroche
sur son nid élevé. Proust donne 1'image trcs amusante qu® "Elle
poussait un petit e¢rip fermait enbierementnses, yeux-d ‘o iseau

41
qu'une taie comméngait 1 voiler®,

Son faible“eri, ses ycux clos et sa figure plongée
dans ses mains deviennent les gestes habituelles de la patronne
toutes les fois qu'elle veut montrer son ame tros tendre ou sa

sensibilité artistique.

39, Un amour de Swann, p. 39.
40. Ibid,
41, Ibid., p 27.
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Dfailleurs, Proust manifeste tragiquement le comique
du caractére de Mme, Verdurin. &lle est maintenant raillée
physigquement et mentalement. Prcust mentse. que tandis qutelle
feint a se comporter aves préciosité, générosité et noblesse
du coeur, sa "maniaque autoritéﬁfzsa gyrannie et sa rage terrible
1l'accompagnent de temps en temps. La cohiteadiction entre ses
apparences et son essence réel devientile comique trés vif
et classique exprimé par dé #alent comigue de Proust. Tandis

. 43 N
que chez elle "on ne forgait personne™, Mme. Verdurin répond
grossidrement 3 la tanté du pianiste qui demande 1'abs-ace
de son neveu au jour deg 1iag pour gue celui = ci visite sa
nmére a elle. Mme., Verdupin dit, "Vous eroyez qu'elle en mourrait,
votro were, si vous ne diniez pas avee elle le jour de l'an, comme
en provincel"® Blle interdit toujours les apartfs par example
~ . 0
a Dr. Cottard qui veut sortir un moment au cas. de la malade en
danger, elle le retient en disant :

®aai saity Le..) cela lud fera peut -~ &tre beaucoup
plus (de (biceh| que Wous| fifalliez| pas le dérangs ce

soir; ilpassera une banne puit! sans vous; demain

matin vﬁgs irez de bonne houre et vous le trouverez
guépi®,

42, J. Huas, loc, cit,

43, Un _amour de Swann, p, 6.
44, midon Pe T

3, Ibid,




Ou quand elle livre son Zme si tendre, son sentiment
trés délicat par exemple elle ne peut pas subir le; mots si
durs "cette vieille chipie de Blanche de Castilleﬁe du professeur
Brichot, elle a son habitude risible "pamant, les yeux fermés,
précipita sa figure dans ses malns dou s’échappérent des cris
sdtouffés", Dans ce méme-diner, =llé exerce liimprescriptible
dignité des Verdurin contre’les ennuyeux du faﬁbOurg Saint =
Germain comme"uno'majesté présque papale A la blancheur et 3 la
rigidfté de la pierreﬁ§ A l'épard de liobstination de Swann de
condamner les Launes et les/la Trémoile Mmc. Verdurin éprouve
"1a colére d'un grand inguisdteur qui he parvient pas a extirper
l’hérésieﬂ? Le caractére de Mae. Verdurin ast révélée enfin
par ia raillerie subtile du narrateur. oa révélation psychologique
devient tres claire. |Elle ost connue maintenant/égoiste, tyrannique

et hypociite. Le comigue prate a4 cette révélation le relief

surprenant et vif,

A yraigdire, le comique et la raillerie de Proust ne
se bornent/pagisuh ¢helguestperspnnages mais presque Hous.
“ . . P v
Un autre personnage trés pigquant c'est le jeune mé&decin rogue et

timide 4 la fois : le ridicule Dr. Cottard. Celui -~ ci n'est

46. Un amour de Swann, p. B86.
47, Ibid.

48, Ibid., ps 95.

" 49, Ibid.
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pas certain si son interlocuteur est sérieux ou non ni la

propre manidre qu'il doit comporter dans le public. Il porte

alors son"sourire conditionnel et provisoireﬁaqu'il peut adapter
facilement dans n'importe guelle situation. Nianmoing, e'cst

un esclave de la société, grossiarement snob et vante pouf paraitre
omniscient{ Ses dvis lui trahissent souvent, le docteﬁr doit se
déf@ndre sa sottise par son aiy d4'un poseur @t ses plaisanteries

qui sont plﬁtgt absurdes. aue brillantes. On trouve souﬁent 508
jeux des mots comme "blapgua Al gabach, "serpents & sonnette',

son ton ‘interrogatif' ou ¥tu8omphal! et sa manie de lever les

pras pour accentuer les Sens dés mots. Le docteur a aussi 1 *habitude
de lancer furtivement des rggdards incertains de droite et de

gauche pour voir si ses mots passent; 11 choisit aussi un moment
de rendre son avis et Proust le compare Peomme un nageur débutant
qui se jette 3 1°‘cau pour apprendre mais choisit un moment ou il

n' y a pas trop de monde pour le voirﬁ} Proust montre jusqu’ a

1a retraite de 1a voix de Df. Cottard 3 cause de la colére de la
péffoﬁ;e,sur sé demande dé Swénn. ga~ msoumission est aussi ridicule
DA

que pitoyableq:

50, Un amour de Swann, p. 20.
510 Ibido, p.}?.




42

"wAnt-ahl-ahl-ahi-aht" en traversant a reculons,
dans sa retraite replile en bon grdre jHusqu'au
fond de lui - méme, le long d’gne pance descendante,
tout le registre de sa voix"°5.

Le docteur Cottard nfest pas ssulement moqué sur son
imbécilité, mais aussi sur ses gestes,son Snobisme,ses plaisanteries
et ses quelques habitudés médieales. En sachant que Swann a des
amitiés puissantes, il adepte trés vite son opinion et sa manidre
hostile da jadis 3 1tamitié /tres ardente mais tron soudaine.
Ainsi, aprés avoir éc6uté que Swann a des relations personnelles
avec M. Grévy, le Président de la République, il nomme alors
Swann un "gentleman” et dégide.de l'imwiter a son exposition
dentaire. De plus, la noblessc et le titre lui attirent beaucoup
d'attention. Proust-étale son snobisme a 1'égard de sa cliente
aristocratique pour wontrer le comique du caractore : " La baronne
Putbus; les Putbus étaient aux Croisades, n'est - ce pas?

Ils ont, en Poméranie un dac qui est Erand comme dix fois l1a

24

place de la ConcordeW.

Profisty stgg@re aingi [son antdpathie) contre~ia médecine
quand il peint ce personnage, le docteur Cottard, en soignant
ses clients, compte la sévéritd de sa prescription comme un jeu

et un dos facteurs essentiels des médecins., Sur ce point. Proust,

52. Un amour de Swann, pps 132 = 3.
530 Lid-_., p' 100.
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comme Molidre, humilie le prestige dos médecins. Leur diagnostic,
semble~t~il, ne Qaut pas mieux que le role des gcteurs théfitrales.
Ensuite, Proust manifeste encore sa satire sur l'fambition de

Dr. Cottard de rivaliser avec Potain, un autre médecin céldbre.
Dr. Cotfard prétend ironiguement que les-€lients préférent atre
soignés par Potain car ceda esé plus chig? Le diagnostic est

donc secoué par ce terme du docteur.._Proust semble si sévare
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dans sa raillerie pour les médecins que 1'on se demande "si,

7

devant la cruyauté de'/ses analyses, Proust avait du cocur

54, Voir Un amour de Swahn, p. 35

55, Peut-€tre Proust ne croit = il pas due la médecine est un reméde
efficace. Son asthme est une bonne preuve d'une maladie
incurable ou peut-atnac?est ~on accoutur~nce & la mort dans sa
contemplation métaphysique (i cet épard Pierre de Boisdeffre
donne son avis tres intéressant,

"Ce que Proust reproche aux medecins - aucun
Serivain ne leur a &té plus cruel depuis M olidre, et
les scenes ou il nous montre Cottard, de Boulbon ou
Dieulafsy soht dfun humour inimitable, mais féroce -
Cigst en somme de prétendre guérir les malades, de
ne pas admettire, 'contrairement-au Knock de Jules
Romain, que tout homme bien portant est un malade
qui.s'ignore’.

Cf. P. de Boisdeffre, Métamorphose de la 'Littérature~(Paris :
Editions Alsatia, 1963), II, p. 68.

56. Ibids,p. 25.




Reprise apreés reprise on entend la voix du narrateur
qui parle derriere le personnage Swann. Tantot il parle de sa
préférance de jadis de la société, tantdt il exprime son dégout
des gens et du monde et fait les railleries sur 1‘'homme et
son vice, Par l'incarnation ¢es persofipnfges réels dans des
personnages fictifsgpar la caricatupe subtile mais dure, et par
1z révélation de l'essonce péelle de 1'homme, les personnages
proustiens sont mis en lumiere 3 tout éclat. Tout suéagre
ltintention du narrateur de @dépleyer la vie humaine,le malbeur
et le vice. Le narrateuy s '®ccupe,et il en fait avec succeés,

dv gtaler les vices et leg faiblesses cachées des houmes .

I1 fait ses railleries sérieusesides wiges @t des défauts et ne
s'en fcarte jamais. Horinis ses piaisanteriess qui nous font rire,
il nous présente aussi celles qui nous font réflichir. Il nous
présante nalPvement et Sans aucun signe d'indignation les vices
avec les analyses qui démasquent enfin toute 1’épaisseur. Son
oeuvre se termine enfin cémme Yune véritable comédie humaineﬁ?
pans cette vaste fresque de 1'homme et scs actualités on veit les
aventures grayves .et.amdres de chaque persoliage. Derritre de
belles ambiances des milieux , on trouve toujours les vérités
hideux en cachette et derriele les comiques on trouve enfin 1'amertume
de 1l'homme & travers le vide de cette vie. L2 narrateur trace
puissamment tous les traits de "la structure de 1'homme" qui ne

glissent point de ceux des hommes quotidiens dans toutes les générations.

57. Matthieu Galey, '"Une véritable comédie humaine", dans : Proust :
Collection Génies et Réalités, p. 143.
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